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MODERN POLYLINGUAL SITUATION IN KAZAKHSTAN

Abstract

The article is aboutthe role of the English language in multilingual education. “Kazakhstan in the
modern world should be perceived as a highly educated country whose population uses three languages: the
Kazakh language is the state language, the Russian language as the language of national communication,
English is the language of successful integration into the global economy,”these words of President N.A.
Nazarbayev in fact were one of the main tasks for the modern Kazakhstani education, which should become
competitive, quality, so that the graduates of schools could continue their studies in foreign universities.The
Kazakh language is an agglutinative language, Russian is inflectional, English is inflectional. It should be
noted that in the Kazakh society a conscious understanding of the need for a multilingual education has been
formed, not only at the state level, but also at the personal level.

Keywords: modernization, multilingualism, educational process, globalization, competence
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KA3AKCTAHJAFbBI ITIOJTAJIMHI'BAJI/IbI BIJIIM BEPY MOCEJIECI

Anoamna

byn makanama xentimmi OuniM Oepyjie aFbUINIBIH TUTIHIH PeNiH KapacTeipansl. «KenTumai TysraHbl
KaJIBIITACTRIPY — Oocekere KaOineTTi KoraM KypyAblH Heri3i». TinmiH amaMm eMipiHaeri €H MIeITyIni pejb
aTKApaTBIHBl OpKIMre e TyciHikTi. On TaHyIObIH, TYCIHYAIH, HaMyAblH Kypanbl.Kem Tin Oury Oi3miH
MEMIJICKETIMI3IIH XaJbIKapaliblK OalaHbICTAPBIH JIAMBITYFa MYMKIHZIK OEpeTiH TyjIFaapaiblK KoHE
MOJICHHAPANIBIK ~ KapbIM-KAaThIHACTAPJIBIH aca MaHbI3Ibl Kypanbl Oonbim  TaObutagel.Kazak —Timi -
arTIIOTHHATHABTI TiJ, OPBIC TiIi — (IEKTHBTI, aFBUIIBIH TUTl - (IEKTUBTI. AWTa KeTy Kepek, Kazak
KOFaMbIH/Ia KONTLIAI OUTIMHIH KaXETTUIIrl Typaibl CaHalbl TYpPAEC MEMIICKETTIK JCHIele FaHa emec,
COHEIMEH O1pre JKeKe TYJIFa JeHreHinIe e KaNbIITaCKaH.

Tyiiin ce3aep: MoaepHU3AINSI, KONTUIILTIK, OiiM Oepy yp/ici, skahaHmaHy, Ky3bIPETTUTIK
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COBPEMEHHAS INOJIMJIMHI'BAJIBHAS CUTYAIIUS B KASAXCTAHE

ArHomayus

B crarbe paccmarpuBaeTCs pOJIb AHTIIMACKOTO $I3bIKA B TOJHMSI3BIYHOM OOpa3oOBaHUM. 3HAYCHHE
AHTJIMICKOrO S3bIKa B COBPEMEHHOM MHPE HACTOJIBKO BEJIUKO, YTO €r0 3HAHHME HE SBJISICTCS MPUBWICTHCH U
pockoibio. BeICOKMIT ypoBeHb TiioOamu3aliid COBPEMEHHOTO MHpa KOCHYJCS BcexX chep denoBeuecKon
nesTensHOoCTH. Heo0XoauMoCcTh MOJEpHU3AIMU CUCTEMBI CPEIHET0 M BBICIIETr0 O0pa3oBaHUs IMpHBENA K
uHTerpanuu Ka3zaxcraHa B MHPOBOM 00Opa3oBaTesibHOM mpoiiecce.Ka3axCKuil A3bIK - arriIFOTHHATHBHBIM,
PYCCKHIA - (hJICKTUBHBIN, aHMIMACKHUN - (uieKTHBHBIH. ClieJlyeT OTMETUTh, YTO B Ka3aXCTAaHCKOM OOIIECTBE
c(hOpMHUPOBAIOCH OCO3HAHHOE MOHWMAaHHE HEOOXOAMMOCTH MHOTOS3BIYHOTO OOpa3oBaHUS HE TOJBKO Ha
rOCyIapCTBEHHOM, HO U Ha TNYHOCTHOM YPOBHE.

KnawueBble cjoBa: MoOIEpHU3AIMS, TNOJHUI3bIYMAE, 00pa3oBaTeNbHBIA Tpoliecc, Tio0anu3arms,
KOMIIETSHITHS

Introduction. Integration of Kazakhstan into the world educational process has led to the need to
modernize the system of secondary and higher education. The leadership of Kazakhstan timely determined
the leading trends of world development and in the field of language education suggested as the most
promising model of multilingual education for the preparation of competitive personnel with high language
competence.

Nowadays, the English language plays an extremely important role in such areas of human activity as
science, medicine, technology, economics, trade, sports, tourism. When Swedish, German or even Japanese
scientists want to inform their foreign colleagues about their discoveries or share interesting results, they
publish scientific articles in journals in English. English serves as the working language of the absolute
majority of international scientific, technical, political and professional international conferences, symposia
and seminars.

Methodology. English is native to more than 400 million people living in 12 countries of the world,
which include: USA, Canada, England, Australia, New Zealand. In more than 30 countries of the world, such
as India, Singapore, the Philippines, Malaysia, Burma, and many others, it is widely used on a national scale
along with national languages. English is ranked 1st in the world among foreign languages studied at
secondary and high schools, as well as in various courses of the adult education system.
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English in the modern world plays the same important role that Latin played in Europe in the Middle
Ages. Prominent figures of science, education and culture, as history shows, were usually not limited to
knowledge of their native language. A wide and rich multilingual space is one of the manifestations of the
vital forces, its creative potential. However, globalizers seek to use the multilingualism of each country in
order to suppress and destroy national identity, original culture, and the planting of linguistic vulgarisms.
The struggle for the purity of the native language and the multilingual educational space is an important and
necessary condition for the national revival of the Kazakh people and the stable development of Kazakhstan's
education as a whole. Knowledge of at least three languages has become a requirement of today for
Kazakhstani citizens from the Concept of Development of the Education System of the Republic of
Kazakhstan until 2015: Knowledge of the native, state, Russian and foreign languages broadens the person’s
horizons, contributes to its comprehensive development, contributes to the formation of an attitude to
tolerance and dimensional vision of the world

In a broad sense, multilingual education is the process of forming a poly-linguistic personality on the
basis of simultaneous mastering of several languages as a “fragment” of the socially significant experience of
mankind embodied in linguistic knowledge and skills, language and speech activity, and also in the
emotional-value relation to languages and cultures; as well as this purposeful, organized, normed triune
process, education, upbringing, development of the individual as a poly-linguistic personality.

The normative and legal basis of the multilingual education is based on the Law of the Republic of
Kazakhstan “On Languages in the Republic of Kazakhstan”, the State Program for the Functioning of
Languages in the Republic of Kazakhstan for 2001-2010, the Concept of the Language Policy of the
Republic of Kazakhstan, the Concept of Expanding the Sphere of Functioning of the State Language,
Increasing Its Competitiveness for 2007 -2010, the cultural project “Trinity of Languages”, the State
Program for the Development and Functioning of Languages in the Republic of Kazakhstan for 2011-2020.

Results and Discussion.To effectively develop a strategy and tactics for realizing the ideas of
multilingualism in the framework of the new education paradigm, an analysis of the conditions and
capabilities of the modern education system is needed. It is obvious that the prospects for the development of
a multilingual education in real pedagogical reality, first of all, are due to the innovative character of the
language policy of the state. President N.Nazarbayev in the Message to the people of Kazakhstan stated that
“trilingualism should be encouraged at the state level” [1]. The factor of multilingual education will certainly
contribute:

-increase the competitiveness of the Kazakh language as a state language, its productivity in the sphere
of obtaining professional, socio-political, cultural information;

-strengthening the status of the Russian language as the most convenient means of communication and
implementing interstate relations with the CIS countries and other post-Soviet countries;

The promotion of English as a dominant foreign language to the level of Kazakh-Russian bilingualism.It
should be noted that the triune of Kazakh, English and Russian is the fundamental for multilingualism in
Kazakhstan. Thus, the special position of the Kazakh language as a state and traditional orientation of the
Kazakh society in the Russian language and Russian culture is taken into account. It was laid by the great
enlighteners A.Kunanbaev, C.Valikhanov, l.Altynsarin, etc. In Kazakhstan, the level of knowledge of the
Russian language and the degree of its use as an instrument of interethnic communication are quite high.

However, English at this stage of development of human society indisputably occupies the highest
priority position in comparison with other world languages in terms of quantitative, geographical and
functional factors.

It is known that the language performs more than 20 different functions. Usually three main areas of
language use are distinguished, namely: public, everyday and artistic. English has become the language of
modern business communication, so its importance in the economy and business is enormous. Strong
English is conducive to a successful career in different countries. Its role in the media, the Internet is
generally exceptional: most of the Internet resources operate in English, computer programs are also
presented in English.He occupies an important place in other 2 spheres of human activity: science,
technology, trade, sport, tourism, art, aviation and navigation. It is generally accepted that the publication in
English opens up ample opportunities for the exchange of scientific discoveries and cultural achievements.
Moreover, it is most often chosen by the working language of international scientific and professional
conferences and symposiums.
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In guantitative terms, English is native to more than 400,000,000-600,000,000 people living in 12
countries around the world. It is difficult to give more accurate data, since they vary greatly. It refers to the
super-large languages of the world, along with Chinese, Hindi with Punjabi and Urdu and Spanish.

In terms of geographical factor, English is considered pandemic, as it is widespread in many countries
and continents (for example, the Kazakh language is endemic and used in one country). Communication of
tourists outside their language environment is mainly not in the language of the host country, but in English,
as the most common. There is evidence that almost one-fifth of the world’s population owns it to some
extent.

Stressing the importance of English in the modern world, it is often compared with the role of Latin in
the Middle Ages. Even after the fall of the Great Roman Empire, the Latin language continued to be widely
used in Western European society. They used it during the execution of the Catholic cult, administrative and
judicial decrees were issued, until the 18th century peace treaties were written after the end of wars,
scientific treatises, and masterpieces of classical literature were written on it.

But it was not a native language for the people of Europe, they were not used in everyday life, it led to
its extinction and transformation into a dead language. Although Latin has survived in numerous
phraseological units and is still actively used in a number of sciences, for example, in medicine.As analysts
predict, the possible weakening of the influence of powerful English-speaking countries and the relocation of
economic centers will not be able to shake the "hegemony" of the English language, since the need for a
single medium of communication will not disappear. None of the artificial languages (there are about 60 of
them, not counting the programming languages) created by man has not become a universal world language.

Even the most popular language Esperanto, invented specifically for international communication in
1887 by L.M Zamenhof, cannot be a competition. But he even became a native for children born from
parents belonging to different peoples, and is characterized by simplicity and ease of assimilation. Regular
classes for several months provide free speaking in Esperanto, while the study of natural language takes
years.

Proceeding from the foregoing, at present the English language has a unique status - it is the language of
international communication, the so-called “global language™ and its choice as a dominant foreign language
is fully justified.

The task of promoting the English language to the level of Kazakh-Russian bilingualism is complex. On
this path Kazakhstani education has many objective difficulties. V.G. Gak, considering the role of the French
language in the modern world and the history of many languages, comes to the conclusion that "for the
preservation and development of the language, three factors are crucial:

a) the language should be native to a significant part of the compactly residing population; it should be
used in the family, in everyday life, on the job site;

b) it must be the language of instruction from the first grade; to be only a taught language, in the manner
of a foreign language, is not enough to save it;

¢) it must perform public, public functions, be the official language of the country or part of the
country[2]. “Therefore, the specific language policy of the state, the development of effective methodical
methods of instruction, the creation of time-appropriate educational literature, the production of trilingual
dictionaries, the introduction of modern multimedia teaching aids, etc”.

Assessing the real situation in the domestic education, | must say that the English language as a foreign
language in the system of educational disciplines of school and university education has already taken a
dominant position. In the Soviet era, the study of a foreign language began in the fifth grade of a general
educational institution. Although it is fair to mention the fact that since 1987, in schools with teaching a
number of subjects in a foreign language, students were taught English from grade 2 of a four-year
elementary school, that is, from seven years. Currently, English 3 is taught already from the first grade, that
is, from six years. In addition, the early learning of English in pre-school institutions is becoming
increasingly popular.

Difficulties in teaching English on a Kazakh-Russian and Russian-language basis are objective,
connected with the genetic and structural-typological features of these languages. The Kazakh language is an
agglutinative language, Russian is inflectional, English is analytical.For example, one of the specific features
of the Kazakh language is the use of only postpositive affixes, so from the short word ce3 (word), by adding
affixes consistently in only one direction, one can get a long word from the terminology. On the contrary,
English is characterized by the predominance of a short word, resulting from the process of disappearance of
the endings and leading to the transformation of the synthetic Old English into analytical New England
language.
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A special difficulty for teaching and learning English is its orthography. Pronunciation of words is
largely different from written reproduction. In the Russian language there is, for example, the phenomenon
of unpronounceability of individual consonants and their combinations, however, such a sharp difference is
still not observed. The alphabets of the Kazakh and Russian languages, with some reservations, cover all the
sounds of the languages represented. While the sound system of the English language is almost twice as
large as its alphabetic expression. Therefore, the rules of reading consist of a large number of exceptions. In
the flow of speech, the pronunciation of words also changes, which creates additional difficulties for an
adequate perception of the sounding speech.

One of the cardinal possibilities of “effective ways of learningof English” and modernization of the
Kazakh language is the translation of the Kazakh alphabet from Cyrillic alphabet to the Latin alphabet since
2025. The Latin graphic was used by the Kazakh script from 1929 to 1940. Naturally, in this situation, the
formation of spelling and graphic skills will occur much faster[1].

It should be noted that in the Kazakh society a conscious understanding of the need for a multilingual
education has been formed, not only at the state level, but also at the personal level. So B.A. Zhetpisbaeva
writes: “... integration into theworld economic space is not possible without knowledge of world languages,
in particular English. In connection with its intensive study, the language situation for the majority of
Kazakhstanis can be fully described as multilingual. That is, objective realities for the moment are formed in
such a way that the bilingualism peculiar to the Kazakh society gradually begins to give way to
multilingualism[3]”. N. Nazarbayev considers it expedient to speed up the study of the English language:
“We must make a breakthrough in the study of English. Possession of this “lingua franca” of the modern
world will open for every citizen of our country new limitless opportunities in life [1].

Conclusion.Polylinguistic education is a consequence of the socio-cultural transformation of the
modern language situation in Kazakhstan. The implementation of a large-scale state educational program
should be implemented as a controlled innovation process, organically combining scientific and pedagogical
achievements and activating the ethnolinguistic and regional components. In connection with the foregoing,
polyglot education appears as a multifaceted and multifaceted phenomenon, showing not only pedagogical
problems, socio-cultural and linguistic problems of the formation of a poly-linguistic personality.

In Kazakhstan, multilingualism develops at the state level in accordance with the tasks set by the
President of the Republic of Kazakhstan N.Nazarbayev. The project “Trinity of Languages” [4] is being
implemented. Multilingualism, as a strategically important task of education, has been set in the State
Program for the Development of Education for 2011-2020. By 2020, 100% of the population of Kazakhstan
should know the Kazakh language, 95% Russian and 25% English [5]. Now we can state that the formation
of Kazakhstan's statehood and civil society is at the beginning of a new stage of its development.
“Kazakhstan should be perceived throughout the world as a highly educated country whose population uses
three languages. These are: the Kazakh language is the state language, Russian is the language of
international communication, and English is the language of successful integration into the global
economy,”’said President NursultanNazarbayev of the Republic of Kazakhstan [6].
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MEKTEIITE ITPO3AJIBIK IIBIFAPMAJIAP/IbI OKBITY IBIH TUIM/II S AICTEPI

Anoamna

byn makamaga sxaHapTeurran OinmiM Oepy Ma3MyHBI OOMBIHIIA OKBITY MEH OKY[BIH Ka3ipri 3aMaHFbI
oflicTepiH TaHAay, OHBI Kajall THIMJI MaliiaiaHy KaXeTTiulriHe Oaca Hazap ayAapbUIbIN, Ka3ak o1eOueTi
MOHIHEH MEKTeNTe OTUIeTIH Mpo3alblK IIbIFapMaiap kaiibiHma ce3 erineni. CoHpail-ak Kepkem
MIBIFapMaapasl THIMII 9IC-TACUIIEPMEH OKBITY apKbUIBI OKYIIBUIAPIBIH CHIH TYPFHICBIHAH OWJIAYBIH /1A
JaMBITy Macelleci KapacTelpbliagsl. OKyIIbUIApFa MPO3AJIBIK TYBIHABUIAPABI OKBITYNA «asulgail OTHIPBIIT
OKy», «AlIl®D» nebat omici, KyOM3M, KEWIKI KaHAJIBIKTap, T.0. oJIic-TocuIiepli Kajail KoJjaaHyFa
0O0JIaTHIHIBIFEI )KoHE OYJIapIbIH Kall CHIHBINTApAa KOJMAAHFaH THIM/II €KEH/Ir TONBIK KaMThUFaH. EH TriMai
omicTepai capajaraHaa Aa Ka3ak ome0ueri cabarblHIa MOTIHMEH JKYMBIC JKacay Mocelieci alibpIMeH Hazapra
imiHyl Kepek-Ti. [Ipo3anblk mbIFapManapibl MOTIHHEH MBICAIIAp KENTipe OTHIPHIN JKaHAmla dicTepMeH
OKBITy  apKbUIBl  OKYIIBUIADJBIH  OKYy  MAaKcaTTapblH  OpPBIHAAYIAaFbl  KAIBINTHl  JaFAbLIapbIH
KaJIBINITACTHIPATHIHEI 12 3€p/ICIICHIeH.

Tyiiin ce3mep: ’kaHapThUIFaH OuLTIM Oepy XKyHeci, OKbITY, Np03a, ChIH TYPFBICBIHAH Onay, oW
TOJIFAHBIC, CTPATETHSI, JIC-TACIIIIED
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EFFECTIVE METHODS OF TEACHING PROSAIC WORKS AT SCHOOL

Abstract

This article is devoted to the selection of modern teaching and learning methods in the updated
educational content, methods for their effective use, the prose works that are studied in the school on Kazakh
literature are analyzed. Also addresses the issue of developing students' critical thinking through the effective
teaching of art compositions.

The article covers the most effective methods such as reading with stops, the APF debate method
(American Parliamentary Format), cubism, evening news when teaching prose works at school and in which
classes they are more effective.

The development of students' skills in realizing learning goals and creative abilities, using modern
educational technologies in the process of studying art compositions.

Keywords: updated educational system, training, prose, critical thinking, reflection, strategy, methods
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